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บทคัดยอ  
 งานวิจัยนี้ มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาผลของการประยุกตใชเครื่องมือตรวจไวยากรณ 
(Grammar checker) เพ่ือสงเสริมการเขียนภาษาอังกฤษใหถูกตองตามหลักไวยากรณ โดยกลุม
ตัวอยางเปนนักศึกษาวิชาเอกภาษาอังกฤษจํานวน 36 คน ข้ันตอนการวิจัยเริ่มจากการสอนวิธีการใช
เครื่องมือตรวจไวยากรณและอธิบายหลักไวยากรณท่ีผูเรียนภาษาอังกฤษชาวไทยมักเขียนผิดพลาด 
14 ประเภท ไดแก คํานําหนานาม (article), การใชอักษรตัวพิมพใหญ (capitalization), ประโยคไม
สมบูรณ (fragment), โครงสรางคูขนาน (parallel structure), คําบุพบท (preposition), เครื่องหมาย 
(punctuation), การรวมประโยคสองประโยคเขาดวยกันโดยไมมีเครื่องหมายวรรคตอนหรือคําเชื่อม
ระหวางกัน (run-on sentence), เอกพจน/พหูพจน (singular/plural), การสะกดคํา (spelling), การ
เปลี่ยนรูปกริยาใหสอดคลองกับประธาน (subject-verb agreement), กาล (verb tense), รูปกริยา 
(verb form), รูปคํา (word form), และลําดับของคํา (word order) จากนั้นจึงมอบหมายงานเขียน
ภาษาอังกฤษจํานวน 5 ชิ้น  
 โดยกลุมตัวอยางตองใชเครื่องมือตรวจไวยากรณตรวจขอผิดพลาดทางไวยากรณของตนในงาน
ทุกชิ้น อีกท้ังตองวิเคราะหประเภทของขอผิดพลาดของตนท่ีเครื่องมือตรวจจับได บันทึกขอผิดพลาด
เหลานั้น และแกไขประโยคท่ีมีขอผิดพลาดใหถูกตอง เปนการเสริมสรางความตระหนักรูดานไวยากรณ 
เพ่ือสงเสริมใหกลุมตัวอยางเขียนภาษาอังกฤษใหถูกตองตามหลักไวยากรณมากข้ึน เครื่องมือท่ีใชในการ
วิจัยไดแก 1) เครื่องมือตรวจไวยากรณของ Ginger Software 2) แบบทดสอบกอนและหลังการทดลอง 
เพ่ือประเมินความสามารถในการเขียนภาษาอังกฤษใหถูกตองตามหลักไวยากรณ 3) แบบวิเคราะหและ
บันทึกขอผิดพลาดทางไวยากรณ ขอมูลท่ีไดถูกนํามาวิเคราะหหาคาเฉลี่ย สวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน และ
สถิติทดสอบ Dependent t-test ผลการวิจัยพบวา การประยุกตใชเครื่องมือตรวจไวยากรณรวมกันกับ
การวิเคราะหและบันทึกขอผิดพลาดทางไวยากรณท่ีเครื่องมือตรวจจับไดสามารถชวยใหนักศึกษากลุม
ตัวอยางเขียนภาษาอังกฤษไดถูกตองตามหลักไวยากรณมากข้ึนอยางมีนัยสําคัญทางสถิติ ดังนั้น ควรมี
การสงเสริมใหใชเครื่องมือตรวจไวยากรณรวมกันกับการวิเคราะหและบันทึกขอผิดพลาดทางไวยากรณ
ท่ีเครื่องมือตรวจจับไดในการสอนเขียนภาษาอังกฤษใหแกนักศึกษา  
คําสําคัญ: เครื่องมือตรวจไวยากรณ การเขียนภาษาอังกฤษ ไวยากรณอังกฤษ การเรียนการสอนภาษาอังกฤษ 
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Applying Grammar Checker Application 
to Enhance Grammatical Accuracy in English Writing 

 
Kalaya Boonsirijarungradh 

Abstract  
 The objective of this research was to study the effects of a grammar 
checker application on error-free English writing. The subjects were 36 English-
major students. Firstly, the subjects were taught how to apply a grammar checker 
and were explained grammar rules focusing on the most common errors made by 
Thai learners including article, capitalization, fragment, parallel structure, 
preposition, punctuation, run-on sentence, singular/plural, spelling, subject-verb 
agreement, verb tense, verb form, word form, and word order. After that, the 
subjects were assigned to complete five writing tasks and use the grammar checker 
to detect their grammatical errors. Then, they had to record and analyze the errors 
in order to identify their types and correct them. This was aimed at helping them 
increase their grammatical awareness and improve their ability for error-free 
English writing. The research instrument consisted of Ginger Software (a grammar 
checker), a pre-test and post-test, and an error analysis recording sheet. Means, 
standard deviation, and Dependent t-test were used to analyze the data collected. 
It was found that the subjects made fewer grammatical errors in their English 
writing after using the grammar checker, analyzing, and recording their grammatical 
errors.  
 
Keywords: Grammar checker, English writing, English grammar, English learning and 
teaching 
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บทนํา 

 การเรียนการสอนในศตวรรษท่ี 21 เปนยุคของการเรียนรูผานสารสนเทศ จึงสงผลใหมี
การใชคอมพิวเตอรเพ่ือชวยสอน (computer assisted learning) กันอยางแพรหลาย เครื่องมือ
ตรวจไวยากรณ (grammar checker) เปนอีกหนึ่งเครื่องมือของคอมพิวเตอรซ่ึงสามารถนํามา
ประยุกตใชในการเรียนการสอนเพ่ือชวยสงเสริมความสามารถในการเรียนภาษาอังกฤษไดอยางมี
ประสิทธิภาพ ดังท่ีจายาวาลันและราซาลิ (Jayavalan & Razali, 2018, p. 5) ไดใหความเห็นวา 
เครื่องมือตรวจไวยากรณเปนเครื่องมือท่ีมีประโยชนแกผูเรียนภาษาเนื่องจากสามารถชวยสงเสริม
ความสามารถทางภาษาได โดยเร็นชอว (Renshaw, 1991, p. 91) ไดใหเหตุผลไววา เครื่องมือ
ตรวจไวยากรณชวยทําใหผูเรียนเกิดทัศนคติท่ีดีตอการเรียนทักษะการเขียน จึงสงผลใหผูเรียน
เกิดความสนใจในการเรียนมากข้ึน นอกจากนี้ พัทธชนก กิติกานันท (2019, น. 19) ไดทําการ
วิจัยและพบวา ความตระหนักรูถึงขอผิดพลาดทางไวยากรณสัมพันธกับความรูในเรื่องความไม
เหมาะสมทางไวยากรณในเชิงบวก  
 เครื่องมือตรวจไวยากรณหมายถึง โปรแกรมคอมพิวเตอรท่ีใชสําหรับตรวจสอบความ
ผิดพลาดทางไวยากรณของขอความท่ีพิมพ และใหคําแนะนําในการแกไขขอผิดพลาดนั้น ๆ อยาง
คราว ๆ การนําเครื่องมือตรวจไวยากรณมาประยุกตใชในการเรียนการสอนภาษาอังกฤษโดยแนะ
แนวทางใหผูเรียนรูจักวิเคราะหขอผิดพลาดของตนตามท่ีเครื่องมือตรวจไวยากรณตรวจจับได
สามารถชวยสงเสริมใหผูเรียนเขียนภาษาอังกฤษไดถูกตองตามหลักไวยากรณไดมากข้ึน (Lauren & 
Varnhagen, 2006, p. 729) เนื่องจากการวิเคราะหขอผิดพลาดในการใชกฎไวยากรณเปน
สิ่งจําเปนในการเรียนไวยากรณภาษาอังกฤษ ดังท่ีเซอรท (Sert, 2006, pp. 1-2) ไดใหความเห็นววา 
การเรียนกฎไวยากรณเพียงอยางเดียวไมสามารถชวยใหผูเรียนพัฒนาความสามารถทางภาษาได
อยางเต็มท่ี ผูเรียนจําเปนตองมีโอกาสวิเคราะหการใชไวยากรณดวย เพ่ือเพ่ิมประสิทธิภาพในการ
เรียนภาษาใหดียิ่งข้ึน ซ่ึงสอดคลองกับความเห็นของคอรเดอร (Corder, 1981, p. 4) ซ่ึงระบุวา การ
ท่ีผูเรียนไดวิเคราะหขอผิดพลาดทางไวยากรณในการใชภาษาสามารถชวยใหผูเรียนเรียนภาษาได
อยางมีประสิทธิภาพยิ่งข้ึน 
 นอกจากนี้ เฮอรนานเดซ (Hernández, 2011, p. 265) ยังไดกลาวไววา การวิเคราะห
ขอผิดพลาดทางไวยากรณดวยการเรียนรูดวยตนเองสามารถชวยเสริมสรางความตระหนักรูใหแก
ผูเรียนไดเปนอยางดี ซ่ึงจะชวยลดขอผิดพลาดทางไวยากรณในประเด็นเดิม ๆ ของผูเรียน และ
จะนําไปสูการพัฒนาทักษะการเขียนไดอยางมีประสิทธิภาพในท่ีสุด โดยนอกจากจะสามารถชวย
ใหผู เรียนซ่ึงขาดความรูความเขาใจดานไวยากรณไดพัฒนาความสามารถในการเขียน
ภาษาอังกฤษใหถูกตองตามหลักไวยากรณแลว ยังเปนประโยชนกับผูเรียนท่ีมีความรูดาน
ไวยากรณแตขาดการตระหนักรูถึงขอผิดพลาดทางไวยากรณของตนไดอีกดวย ซ่ึงการตระหนักรู
ถึงขอผิดพลาดของตนเองนี้มีสวนสําคัญอยางยิ่งในการพัฒนาความสามารถในการเขียนใหถูกตอง
ตามหลักไวยากรณ ดังท่ี โนกูชิ (Noguchi, 1991, p. 4) ไดกลาววา หนึ่งในสาเหตุหลักท่ีผูเรียน
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ภาษาอังกฤษจํานวนมากไมสามารถประยุกตใชความรูทางไวยากรณภาษาอังกฤษท่ีตนมีในการ
เขียนภาษาอังกฤษไดอยางมีประสิทธิภาพนั้นไดแก การขาดความตระหนักรูถึงขอผิดพลาดทาง
ไวยากรณในการเขียนภาษาอังกฤษของตน สงผลใหเกิดการละเลยตอขอผิดพลาดเหลานั้น ซ่ึง
สอดคลองกับผลงานวิจัยของเฮอรนานเดซ (Hernández, 2011, pp. 264-265) ท่ีพบวา กลุม
ตัวอยางไดใชภาษาอังกฤษผิดไวยากรณท้ัง ๆ ท่ีทราบและเขาใจกฎไวยากรณภาษาอังกฤษเปน
อยางดี สาเหตุเนื่องมาจากกลุมตัวอยางขาดการตระหนักรูถึงขอผิดพลาดดังกลาว ทําใหขาด
ความระมัดระวังในการใชภาษาอังกฤษ ซ่ึงความตระหนักรูในขอผิดพลาดทางภาษานี้สามารถ
ชวยกระตุนใหผูเรียนทบทวนงานเขียนของตนเองเพ่ือหาขอผิดพลาดทางไวยากรณ ทําใหผูเรียน
จดจําขอผิดพลาดเหลานั้น จึงสามารถหลีกเลี่ยงการเขียนผิดซํ้าแบบเดิมอีกได ซ่ึงจะสงผลใหเกิด
การพัฒนาทักษะการเขียนในท่ีสุด นอกจากนี้ ยังมีความเห็นของอามีเลีย (Amelia, 2016, para. 
1) เก่ียวกับความสําคัญของการตระหนักรูในขอผิดพลาดทางภาษาท่ีวา ไวยากรณมีความสําคัญ
อยางยิ่งตอการเรียนภาษา ผูเรียนภาษาจึงควรมีความตระหนักรูในความผิดพลาดทางไวยากรณ 
เพ่ือชวยใหสามารถใชภาษาไดอยางมีประสิทธิภาพ ดังนั้น จึงเห็นไดวา การตระหนักรูถึง
ขอบกพรองทางภาษาของตนเอง และการวิเคราะหขอบกพรองเหลานั้นเปนสิ่งจําเปนสําหรับ
ผูเรียนทักษะการเขียนภาษาอังกฤษ เนื่องจากสามารถชวยใหผูเรียนเขาใจถึงปญหาของตนเองได
ดียิ่งข้ึน ทําใหสามารถแกไขปญหาหรือขอบกพรองเหลานั้นไดตรงจุด และจะนําไปสูพัฒนาการใน
การใชภาษาในท่ีสุด 

 อนึ่ง การประยุกตใชเครื่องมือตรวจไวยากรณในการเรียนการสอนภาษาอังกฤษเปนวิธี
สรางสรรคท่ีชวยใหผูเรียนสนใจศึกษาและวิเคราะหขอผิดพลาดของตนไดดีกวาวิธีการแบบดั้งเดิมซ่ึง
เปนการศึกษาผลปอนกลับ (feedback) ท่ีไดรับจากผูสอนเพียงอยางเดียว ซ่ึงเฮอรนานเดซ 
(Hernández, 2011, p. 264) ไดกลาวไววา ผู เรียนภาษาตางประเทศจํานวนมากมักเขียน
ภาษาเปาหมายไดไมถูกตองตามหลักไวยากรณ และเม่ือผูสอนตรวจงานเขียนของผูเรียนเหลานี้ให 
ผูเรียนเหลานี้มักขาดแรงจูงใจในการศึกษาผลปอนกลับของผูสอน ซ่ึงสงผลใหผูเรียนไมไดเรียนรู
ภาษาเปาหมายเพ่ิมเติมจากขอผิดพลาดของตนเอง ท้ังนี้ ผูเรียนสวนใหญมักเห็นวาข้ันตอนการศึกษา
ผลปอนกลับนี้เปนข้ันตอนท่ีนาเบื่อ ดังนั้น ผูสอนจึงควรคิดหาวิธีสรางสรรคในการใหผลปอนกลับแก
ผูเรียน เพ่ือชวยใหผูเรียนผานข้ันตอนนี้ไปไดดวยดี โดยเฮอรนานเดซ (Hernández) ไดศึกษาการใช
บัตรดัชนี (index card) ในการใหกลุมตัวอยางบันทึกขอผิดพลาดในงานเขียนของตนเอง และเขียน
แกไขขอผิดพลาดเหลานั้นใหถูกตอง เพ่ือเปนการเสริมสรางการตระหนักรูในขอผิดพลาดทาง
ไวยากรณของกลุมตัวอยาง ผลการวิจัยพบวา กลุมตัวอยางสามารถพัฒนาทักษะการเขียนของตนเอง
ไดเปนอยางดี นอกจากนี้ การใชเครื่องมือตรวจไวยากรณยังเปนการใชเทคโนโลยีคอมพิวเตอรซ่ึง
สามารถดึงดูดความสนใจของผูเรียนไดเปนอยางดี ดังท่ีลี (Lee, 2000, para. 8) ไดกลาวถึงขอดีของ
การใชคอมพิวเตอรในการเรียนการสอนภาษาวา คอมพิวเตอรเปนเสมือนภาพลักษณของกระแสนิยม
และความทันสมัย การใชคอมพิวเตอรในการสอนภาษาจึงชวยเสริมสรางแรงจูงใจในการเรียนใหแก
ผูเรียนซ่ึงแรงจูงใจในการเรียนนี้นับเปนองคประกอบท่ีสําคัญมากอยางหนึ่งในการเรียนภาษา 
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เนื่องจากผูเรียนท่ีมีแรงจูงใจในการเรียนจะมีผลสัมฤทธิ์ในการเรียนรูภาษาไดเปนอยางดี 

 จากเหตุผลดังกลาวขางตนท้ังหมดจะเห็นไดวา การนําเครื่องมือตรวจไวยากรณมา
ประยุกตใชเปนเครื่องมือในการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ โดยใหผูเรียนวิเคราะหขอผิดพลาด
ของตนเองท่ีเครื่องมือตรวจจับไดและฝกแกไขขอผิดพลาดเหลานั้น สามารถสงเสริมใหผูเรียนมี
ความสามารถในการเขียนภาษาอังกฤษไดถูกตองตามหลักไวยากรณมากข้ึน 

วัตถุประสงค 
 เพ่ือศึกษาผลของการประยุกตใชเครื่องมือตรวจไวยากรณเพ่ือชวยสงเสริมการเขียน
ภาษาอังกฤษใหถูกตองตามหลักไวยากรณ 

สมมติฐานการวิจัย 
 การประยุกตใชเครื่องมือตรวจไวยากรณ โดยใหผูเรียนวิเคราะหขอผิดพลาดทางภาษา
ของตนท่ีเครื่องมือตรวจจับไดและเขียนแกไขขอผิดพลาดเหลานั้น ชวยใหผูเรียนภาษาอังกฤษมี
ความสามารถในการเขียนภาษาอังกฤษไดถูกตองตามหลักไวยากรณมากข้ึน  

วิธีการวิจัย  
1. กลุมตัวอยาง 
 กลุมตัวอยางในการวิจัยไดแก นักศึกษาวิชาเอกภาษาอังกฤษชั้นปท่ี 3 คณะมนุษยศาสตร 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม จํานวน 36 คน 

2. ตัวแปรท่ีใชในการวิจัย 
 1.  ตัวแปรตน (Independent Variable) ไดแก เครื่องมือตรวจไวยากรณ  

2.  ตัวแปรตาม (Dependent Variable) ไดแก ความสามารถในการเขียนภาษาอังกฤษ
ไดถูกตองตามหลักไวยากรณ 

3. วิธีดําเนินการวิจัย 
 งานวิจัยนี้เปนงานวิจัยเชิงทดลองโดยใชรูปแบบการทดสอบกอนและหลังการทดลอง  
มีข้ันตอนและวิธีการเก็บขอมูลดังนี้ 
 1. ทบทวนวรรณกรรมและศึกษาเอกสารและทฤษฎีท่ีเก่ียวของกับการใชเครื่องมือตรวจ
ไวยากรณ ความตระหนักรูทางไวยากรณ และความสามารถในการเขียนภาษาอังกฤษใหถูกตอง
ตามหลักไวยากรณ 

 2.  สรางเครื่องมือท่ีใชในการวิจัย ซ่ึงไดแก  
 2.1 แบบทดสอบเพ่ือประเมินความสามารถในการเขียนภาษาอังกฤษใหถูกตองตาม
หลักไวยากรณ เปนแบบทดสอบเขียนเรียงความเพ่ือแสดงความคิดเห็น กําหนดความยาว
ประมาณ 500-700 คํา ใชสําหรับทดสอบกอนและหลังการทดลอง  
 2.2 แบบวิเคราะหและบันทึกขอผิดพลาดทางไวยากรณ ซ่ึงพัฒนามาจากบัตรดัชนี 
(index card) ท่ีใชในงานวิจัยเก่ียวกับการเสริมสรางความตระหนักรูทางขอผิดพลาดทาง
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ไวยากรณดวยการใชจดหมายอิเล็กทรอนิกส (email) ของเฮอรนานเดซ (Hernández, 2011) 
ซ่ึงแบบวิเคราะหและบันทึกขอผิดพลาดทางไวยากรณนี้ประกอบดวยตารางสําหรับใหกลุม
ตัวอยางบันทึกขอผิดพลาดทางไวยากรณของตนท่ีเครื่องมือตรวจจับไดและเขียนประโยคท่ี
ถูกตอง  

 3.  ตรวจสอบคุณภาพของเครื่องมือท่ีใชในการวิจัย โดยใหผูเชี่ยวชาญตรวจสอบคุณภาพ
และความเท่ียงตรงเชิงเนื้อหา จากนั้นจึงนําเครื่องมือไปทดลองใชกับนักศึกษาเอกวิชา
ภาษาอังกฤษ ชั้นปท่ี 3 ท่ีไมใชกลุมตัวอยาง และนํามาปรับปรุงแกไข 
 4.  กลุมตัวอยางทําแบบทดสอบเพ่ือประเมินความสามารถในการเขียนภาษาอังกฤษให
ถูกตองตามหลักไวยากรณ กอนการเรียน (pre-test) 
 5. กลุมตัวอยางเรียนรูวิธีการใชเครื่องมือตรวจไวยากรณ และการวิเคราะหขอผิดพลาด
ทางภาษาท่ีเครื่องมือตรวจไวยากรณตรวจจับได โดยเครื่องมือตรวจไวยากรณท่ีถูกเลือกใชใน
งานวิจัยครั้งนี้ไดแก เครื่องมือตรวจไวยากรณของ Ginger Software สําหรับประเภทของ
ขอผิดพลาดทางไวยากรณท่ีเนนในงานวิจัยครั้งนี้เปนขอผิดพลาดท่ีพบไดบอยในงานเขียนของ
ผูเรียนภาษาอังกฤษชาวไทย (Bunjantr, 2018, p. 7; Nonkukhetkhong, 2013, p. 121 และ 
Watcharapunyawong & Usaha, 2013, pp. 74-75) และเปนขอผิดพลาดท่ีเครื่องมือตรวจ
ไวยากรณสามารถตรวจจับได มีท้ังหมด 14 ประเภท ไดแก คํานําหนานาม (article), การใช
อักษรตัวพิมพใหญ (capitalization), ประโยคไมสมบูรณ (fragment), โครงสรางคูขนาน 
(parallel structure), คําบุพบท (preposition), เครื่องหมาย (punctuation), การรวมประโยค
สองประโยคเขาดวยกันโดยไมมีเครื่องหมายวรรคตอนหรือคําเชื่อมระหวางกัน (run-on 
sentence), เอกพจน/พหูพจน (singular/plural), การสะกดคํา (spelling), การเปลี่ยนรูปกริยา
ใหสอดคลองกับประธาน (subject-verb agreement), กาล (verb tense), รูปกริยา (verb 
form), รูปคํา (word form), และลําดับของคํา (word order)  
 6. กลุมตัวอยางเรียนและทบทวนไวยากรณผานงานเขียนท่ีไดรับมอบหมายจํานวน 5 ชิ้น 
โดยใชเครื่องมือตรวจไวยากรณในการตรวจขอผิดพลาดทางไวยากรณในงานเขียนของตนเองและ
วิเคราะหขอผิดพลาดทางไวยากรณเหลานั้น จากนั้นจึงเขียนแกไขประโยคท่ีมีขอผิดพลาดใหถูกตอง  
 7. กลุมตัวอยางทําแบบทดสอบเพ่ือประเมินความสามารถในการเขียนภาษาอังกฤษให
ถูกตองตามหลักไวยากรณ หลังการเรียน (post-test)  
 8.  ตรวจหาขอผิดพลาดทางไวยากรณในแบบทดสอบกอนและหลังการเรียนของกลุม
ตัวอยางโดยเจาของภาษาจํานวน 2 คน 
 9.  นําผลการตรวจหาขอผิดพลาดทางไวยากรณท่ีไดมาวิเคราะหผลสัมฤทธิ์ ดวยการหา
คาเฉลี่ย สวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน และสถิติทดสอบ Dependent t-test เพ่ือเปรียบเทียบจํานวน
ขอผิดพลาดทางไวยากรณของกลุมตัวอยางกอนและหลังการเรียน  
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ผลการวิจัย 
 ผลการวิจัยเรื่อง การใชเครื่องมือตรวจไวยากรณเพ่ือสงเสริมการเขียนภาษาอังกฤษให
ถูกตองตามหลักไวยากรณ มีดังตอไปนี้ 
 

 

แผนภูมท่ีิ 1 ผลการเปรียบเทียบจํานวนขอผิดพลาดทางไวยากรณในการทดสอบเขียนของกลุมตัวอยางท่ี
พบในแบบทดสอบกอนและหลังการทดลอง 

จากแผนภูมิท่ี 1 จะเห็นไดวา นักศึกษากลุมตัวอยางเกือบทุกคนมีขอผิดพลาดทาง
ไวยากรณในการเขียนเม่ือทําแบบทดสอบหลังการทดลองนอยกวาเม่ือทําแบบทดสอบกอนการ
ทดลอง ยกเวนนักศึกษาเพียงคนเดียวท่ีมีขอผิดพลาดทางไวยากรณเม่ือทําแบบทดสอบหลังการ
ทดลองมากกวาเม่ือทําแบบทดสอบกอนการทดลอง 
 
ตารางท่ี 2 คาเฉลี่ยและคาสวนเบ่ียงเบนมาตรฐานของจํานวนขอผิดพลาดทางไวยากรณในการทดสอบ
เขียนของกลุมตัวอยางท่ีพบในแบบทดสอบกอนและหลังการทดลอง และคาสถิติทดสอบ Dependent t-
test 

การทดสอบ n mean S.D. t df sig 
กอนทดลอง 36 23.50 10.34 10.58 35 0.00** 
หลังทดลอง 36 11.94 6.56 

** นัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .01 
 จากตารางท่ี 2 พบวา กลุมตัวอยางมีขอผิดพลาดทางไวยากรณในการทําแบบทดสอบ

หลังการทดลอง ( x�  = 11.94) นอยกวากอนการทดลอง ( x�  = 23.50) โดยขอผิดพลาดทาง
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ผลการเปรียบเทียบจาํนวนข้อผิดพลาดทางไวยากรณใ์นการทดสอบเขียน

ของกลุ่มตัวอยา่งทีพ่บในแบบทดสอบกอ่นและหลังการทดลอง

จาํนวนขอ้ผิดพลาดทางไวยากรณท่ี์พบในแบบทดสอบก่อนการทดลอง (Pre-test)

จาํนวนขอ้ผิดพลาดทางไวยากรณท่ี์พบในแบบทดสอบหลงัการทดลอง (Post-test)
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ไวยากรณในทําการแบบทดสอบหลังการทดลองนอยลงกวากอนการทดลองอยางมีระดับ
นัยสําคัญทางสถิติ .01 แสดงใหเห็นวา กลุมตัวอยางมีความสามารถในการเขียนภาษาอังกฤษได
ถูกตองตามหลักไวยากรณมากข้ึนหลังการทดลอง 

อภิปรายผลการวิจัย 
 ผลการวิจัยเรื่อง การใชเครื่องมือตรวจไวยากรณเพ่ือสงเสริมการเขียนภาษาอังกฤษให
ถูกตองตามหลักไวยากรณ เปนไปตามสมมติฐานท่ีตั้งไววา การประยุกตใชเครื่องมือตรวจ
ไวยากรณชวยใหผูเรียนภาษาอังกฤษสามารถเขียนภาษาอังกฤษไดถูกตองตามหลักไวยากรณมาก
ข้ึน เนื่องจากเหตุผลดังตอไปนี้  
 1. การท่ีกลุมตัวอยางไดวิเคราะหและบันทึกขอผิดพลาดทางไวยากรณของตนเองท่ี
เครื่องมือตรวจไวยากรณตรวจจับไดและไดฝกแกไขขอผิดพลาดเหลานั้น ทําใหกลุมตัวอยางได
ทบทวนหลักไวยากรณ ซ่ึงสามารถชวยสงเสริมใหกลุมตัวอยางเขียนภาษาอังกฤษใหถูกตองตาม
หลักไวยากรณไดมากข้ึน ดังท่ีเซอรท (Sert, 2006, p. 1-2) ไดใหความเห็นในเรื่องของการเรียน
ไวยากรณภาษาอังกฤษวา การเรียนกฎไวยากรณเพียงอยางเดียวไมสามารถชวยใหผูเรียนพัฒนา
ความสามารถทางภาษาไดอยางเต็มท่ี ผูเรียนจําเปนตองมีโอกาสในการวิเคราะหการใชไวยากรณ
ดวย เพ่ือเพ่ิมประสิทธิภาพในการเรียนภาษาใหดียิ่งข้ึน ซ่ึงสอดคลองกับคอรเดอร (Corder, 
1981, p. 4) ซ่ึงไดใหความเห็นในทํานองเดียวกันวา การท่ีผูเรียนไดวิเคราะหขอผิดพลาดทาง
ไวยากรณในการใชภาษาสามารถชวยใหผูเรียนเรียนภาษาเปาหมายไดอยางมีประสิทธิภาพยิ่งข้ึน 
 2. การท่ีกลุมตัวอยางไดวิเคราะหและบันทึกขอผิดพลาดทางไวยากรณของตนเองท่ี
เครื่องมือตรวจไวยากรณตรวจจับไดและไดฝกแกไขขอผิดพลาดเหลานั้น ทําใหกลุมตัวอยางมี
ความตระหนักรูถึงขอผิดพลาดทางไวยากรณเพ่ิมมากข้ึน สงผลใหกลุมตัวอยางสามารถเขียน
ภาษาอังกฤษไดถูกตองตามหลักไวยากรณมากข้ึน การตระหนักรูถึงขอผิดพลาดทางภาษานั้นเปน
สิ่งจําเปนอยางยิ่งในการเรียนภาษา เนื่องจากชวยใหผูเรียนเขาใจปญหาการใชภาษาของตนเอง
ไดดียิ่งข้ึน ทําใหสามารถแกไขปญหาหรือขอบกพรองเหลานั้นไดตรงจุด และนําไปสูพัฒนาการใน
การใชภาษาในท่ีสุด เปนไปตามความเห็นของโนกูชิ  (Noguchi, 1991, p. 4) ท่ีกลาววา ผูเรียน
ภาษาอังกฤษจะสามารถประยุกตใชความรูท่ีมีในการเขียนไดอยางมีประสิทธิภาพหากมีความ
ตระหนักรูถึงขอผิดพลาดทางไวยากรณในการเขียนของตน เนื่องจากการตระหนักรูชวยใหผูเรียน
ไมละเลยตอขอผิดพลาด ซ่ึงสอดคลองกับท่ีเฮอรนานเดซ (Hernández, 2011, p. 264) ไดกลาว
วา ความตระหนักรูในขอผิดพลาดทางภาษาชวยใหผูเรียนจดจําขอผิดพลาดของตนเองได จึง
นําไปสูความสามารถทางภาษาท่ีเพ่ิมข้ึน เนื่องจากผู เรียนเรียนรู ท่ีจะหลีกเลี่ยงไมใหเกิด
ขอผิดพลาดแบบเดียวกันอีกในการใชภาษาครั้งตอ ๆ ไป และความตระหนักรูในขอผิดพลาดทาง
ภาษายังชวยกระตุนใหผูเรียนทบทวนงานเขียนของตนเองเพ่ือหาขอผิดพลาดอีกดวย ในทํานอง
เดียวกัน อามีเลีย (Amelia, 2016, para. 1) กลาววา ผูเรียนภาษาท่ีดีควรมีความตระหนักรูใน
ความผิดพลาดทางไวยากรณ และเซอรท (Sert, 2006, p. 7) ไดใหความเห็นไววา การตระหนักรู
ทางไวยากรณชวยใหผูเรียนมีความสามารถทางไวยากรณท่ีสูงข้ึน ซ่ึงจะนําไปสูทักษะการสื่อสาร
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ท่ีดียิ่งข้ึนในท่ีสุด นอกจากนี้ พัทธชนก กิติกานันท (2019, น. 19) ไดทําการวิจัยและพบวา ความ
ตระหนักรูถึงขอผิดพลาดทางไวยากรณสัมพันธกับความรูในเรื่องความไมเหมาะสมทางไวยากรณ
ในเชิงบวก  
 3. การนําเครื่องมือตรวจไวยากรณซ่ึงเปนโปรแกรมคอมพิวเตอรท่ีใชสําหรับตรวจสอบ
ความผิดพลาดทางไวยากรณของขอความท่ีพิมพ มาประยุกตใชเปนเครื่องมือในการเรียนการ
สอนภาษาสามารถชวยดึงดูดความสนใจของกลุมตัวอยางได ทําใหกลุมตัวอยางสามารถเขียน
ภาษาอังกฤษไดถูกตองตามหลักไวยากรณมากข้ึน ดังท่ีเร็นชอว (Renshaw, 1991, p. 91) ได
กลาวไววา โปรแกรมเครื่องมือตรวจไวยากรณชวยทําใหผูเรียนภาษามีความรูสึกท่ีดีตอทักษะการ
เขียน และสามารถดึงดูดความสนใจของผูเรียนได นอกจากนี้ ลี (Lee, 2000, para. 8) ยังได
กลาวถึงขอดีของการใชคอมพิวเตอรในการเรียนการสอนวา เนื่องจากคอมพิวเตอรเปนเสมือน
ภาพลักษณของกระแสนิยมและความทันสมัย การใชคอมพิวเตอรในการสอนภาษาจึงสามารถ
ชวยเสริมสรางแรงจูงใจในการเรียนใหแกผูเรียน ทําใหเกิดผลสัมฤทธิ์ในการเรียนรูภาษาไดเปน
อยางดี 
 กลาวโดยสรุปคือ การใชเครื่องมือตรวจไวยากรณชวยใหกลุมตัวอยางมีความสามารถใน
การเขียนภาษาอังกฤษไดถูกตองตามหลักไวยากรณมากข้ึน เปนไปตามท่ีจายาวาลันและราซาลิ 
(Jayavalan & Razali, 2018, p.5) กลาวไววา การใชเครื่องมือตรวจไวยากรณเพ่ือชวย
ตรวจสอบความถูกตองของภาษาของตนเองสามารถชวยเพ่ิมประสิทธิภาพในการเขียนของ
ผูเรียนภาษาได ซ่ึงสอดคลองกับความเห็นของลอเร็นและวารนฮาเกน (Lauren & Varnhagen, 
2006, p. 729) ท่ีกลาววา เครื่องมือตรวจไวยากรณมีประโยชนตอผูใช เนื่องจากสามารถชวย
สงเสริมความสามารถทางภาษาของผูเรียน 
 
สรุปผลการวิจัย 
 จากผลการวิจัยท่ีพบวา คาเฉลี่ยของขอผิดพลาดทางไวยากรณในการเขียนภาษาอังกฤษ
ของนักศึกษากลุมตัวอยางในการทําแบบทดสอบหลังการทดลองนอยกวาเม่ือทําแบบทดสอบ
กอนการทดลอง และขอผิดพลาดทางไวยากรณในทําการแบบทดสอบหลังการทดลองนอยลงกวา
กอนการทดลองอยางมีระดับนัยสําคัญทางสถิติ แสดงใหเห็นวา การประยุกตใชเครื่องมือตรวจ
ไวยากรณตรวจขอผิดพลาดทางไวยากรณในงานเขียนของตนเองรวมกันกับการวิเคราะหประเภท
ของขอผิดพลาดทางภาษาท่ีเครื่องมือตรวจจับไดและแกไขขอผิดพลาดเหลานั้นสามารถสงเสริม
ใหกลุมตัวอยางเขียนภาษาอังกฤษใหถูกตองตามหลักไวยากรณมากข้ึน ซ่ึงเปนไปตามสมมติฐาน
ท่ีตั้งไว  
 
ขอเสนอแนะ 
 การวิจัยครั้งนี้มีขอจํากัดคือ ไมมีการสํารวจความคิดเห็นของกลุมตัวอยางท่ีมีตอการใช
เครื่องมือตรวจไวยากรณในการพัฒนาความสามารถทางไวยากรณในการเขียนภาษาอังกฤษ 
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นอกจากนี้ ยังพบปญหาวานักศึกษากลุมตัวอยางบางคนบันทึกและแกไขขอผิดพลาดทาง
ไวยากรณท่ีเครื่องมือตรวจจับไดไมถูกตอง ทําใหตองมีการแกไขใหถูกตอง จึงสงผลใหการเก็บ
ขอมูลลาชา   
 อนึ่ง จากผลการวิจัยท่ีพบวาการใชเครื่องมือตรวจไวยากรณรวมกันกับการวิเคราะห
ประเภทของขอผิดพลาดทางภาษาท่ีเครื่องมือตรวจจับไดและแกไขขอผิดพลาดเหลานั้นชวยให
ผูเรียนภาษาอังกฤษมีความสามารถเขียนภาษาอังกฤษไดถูกตองตามหลักไวยากรณมากข้ึนนั้น  
ทําใหมีขอเสนอแนะดังตอไปนี้  

1.  ควรมีการประยุกตใชเครื่องมือตรวจไวยากรณในการเรียนการสอนทักษะการเขียน
ภาษาอังกฤษรวมกันกับการใหผลปอนกลับ (feedback) โดยผูสอน เพ่ือเพ่ิมความตระหนักรูใน
ขอผิดพลาดทางไวยากรณ ซ่ึงจะนําไปสูความสามารถในการเขียนภาษาอังกฤษใหถูกตองตาม
หลักไวยากรณ 

2.  ควรใหเวลาผูเรียนอยางเพียงพอในการฝกฝนการใชเครื่องมือตรวจไวยากรณ รวมถึง
การวิเคราะห บันทึก และแกไขขอผิดพลาดของตนเองท่ีเครื่องมือตรวจจับได  

3.  ควรกระตุนและเนนย้ําใหผูเรียนใชเครื่องมือตรวจไวยากรณรวมกับการวิเคราะหและ
บันทึกขอผิดพลาดของตนเองอยางตอเนื่องและครบถวนเพ่ือประสิทธิภาพในการเรียน 

4.  ในการทําวิจัยครั้งตอไป ควรมีการศึกษาทัศนคติของผูเรียนท่ีมีตอการใชเครื่องมือ
ตรวจไวยากรณ รวมถึงปญหาในการใชเครื่องมือดังกลาว เพ่ือประโยชนในการประยุกตใช
เครื่องมือตรวจไวยากรณในการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ นอกจากนี้ ควรมีการศึกษาผลของ
การใชเครื่องมือตรวจไวยากรณท่ีมีตอตัวแปรอ่ืนท่ีสงผลตอการเรียนภาษาอังกฤษ เชน ทัศนคติ
ในการเรียนภาษาอังกฤษ หรือแรงจูงใจในการเรียนภาษาอังกฤษ  
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